
■目標
もくひょう

■

第13課　溶接作業3

だい13か　ようせつさぎょう3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

道具の使い方について聞いて理解できる。

ကရိိယာအသ ုုံးပပြုနညု်ံးနငှ ပ်တသ်ကပ်ပ ုံး မြုံးပြနု်ံးကာ နာုံးလညသ်မ ာမပေါကန်ိငုပ်ေါသည။်

一度説明を聞いたが、わからなくなったので、指導員に尋ねる。

ရှငု်ံးပပသညက်ိ ုတစ်ကကြ်ိနာုံးမ ာငခ်  မသာ်လညု်ံး နာုံးြလညသ်ည အ်တကွ ်နညု်ံးပပကိ ုမြုံးပြနု်ံးပခငု်ံး။

自分から休憩したいと言うことができる。

မခတတ နာုံးလိမု ကာငု်ံး ြိြိ ကြှ်စ၍ မပပာပခငု်ံး ပပြုနိငုပ်ေါြည။်
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■会話
かいわ

1■

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

近いですが、だめですか。

うん、だめだよ。

ケーブルを　巻いて　使うと、電流が　流れにくいよ。

そうですか。

欠陥が　できるかも　しれませんね。

ケーブルを　伸ばします。

アリフさんはこれから溶接を始めます。

けーぶるを　ちゃんと　のばして。

ちかいですが、だめですか。

ケーブルを　ちゃんと　伸ばして。

うん、だめだよ。

けーぶるを　まいて　つかうと、でんりゅうが　ながれにくいよ。

そうですか。

けっかんが　できるかも　しれませんね。

けーぶるを　のばします。
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■会話
かいわ

1■

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

အာရစ်ဖ်စ သည ်ယခြှုစ၍ ဝရိနမ် ာ်ပေါြည။်

မက ယက်ကြိုုံးကိ ုမသမသခ ာခ ာ  န   ်တုပ်ေါ။

န ုံးန ုံးမလုံးပ ြုိ   ြရ  ုံးလာုံး။

အငု်ံး၊ ြရ  ုံး။

မက ယက်ကြိုုံးကိ ုလပ်ိပပ ုံးသ ုုံးြယ ်ိရုင ်လျှပ်စ ုံးမ ကာငု်ံးစ ုံး ငု်ံးဖုိ  ခကြ်ယ။်

အ လိလုာုံး။

ခ ိြုျို့ယငွု်ံးြှု ပဖစ်နိငုတ်ာပ မနာ်။

မက ယက်ကြိုုံးကိ ု န   ်တုပ်ေါြယ။်
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■会話
かいわ

2■

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

アリフさんは図面を見ています。

すずきさん、いま　ちょっと　いいですか。

鈴木さん、今　ちょっと　いいですか。

かいさきですね。わかりました。

もう　一度　教えて　もらえませんか。

それは　開先だよ。

開先ですね。わかりました。

それは　かいさきだよ。

うん。なに？

うん。何？

この　きごうの　いみを　わすれて　しまいました。

この　記号の　意味を　忘れて　しまいました。

もう　いちど　おしえて　もらえませんか。
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■会話
かいわ

2■

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif ဂမေသာုံးြ ကန်ာှပပငအ်ဝမနာ်။ သပိေါပပ ။

အာရစ်ဖ်စ သည ်ပ  ုကြ်ုံးကိ ု ကည မ်နပေါသည။်

  ဇ က ုံးစ ၊ အခ ုခဏမလာကရ်ြလာုံး။

အငု်ံး၊  ာလ ?

ဒ သမကေတရ   အဓိပပာယက်ိ ုမြ သာွုံးပေါပပ ။

မနာကတ်စ်ကကြ်ိ မပပာပပမပုံးလို  ရြလာုံး။

အ ဒေါက ဂမေသာုံးြ ကန်ာှပပငအ်ဝမလ။
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■会話
かいわ

3■

アリフ

鈴木

アリフ

鈴木

アリフ

うん、いいよ。

アリフさんは工場で作業しています。

すみません。

どうした？

ちょっと　休んでも　いいですか。

暑くて、ふらふらします。

うん、いいよ。

水も　飲んでね。

みずも　のんでね。

はい。ありがとう　ございます。

はい。ありがとう　ございます。

ちょっと　やすんでも　いいですか。

あつくて、ふらふらします。

すみません。

どうした？
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■会話
かいわ

3■

Arif

Suzuki

Arif

Suzuki

Arif

အာရစ်ဖ်စ သည ်စကရ် ု၌ အလပ်ုလပ်ုမနပေါသည။်

 ာပဖစ်လို  လ ?

နညု်ံးနညု်ံးမလာက ်နာုံးလို  ရြလာုံး။

ပ ပပ ုံး မခေါငု်ံးြ ုံးမနလို  ပေါ။

အငု်ံး၊ ရပေါတယ။်

မရလညု်ံး မသာကဦ်ုံးမနာ်။

ေတုက်  ။ မက ုံးဇ ုံးတငပ်ေါတယ။်

တစ် တိမ်လာကပ်ေါ။
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

あながあく

びーど

われる

ぐらいんだー

けずる

したん

しゅうたん

はっせい（する）

こうざい

すてんれす

さびる

うすいた

とける

削る

発生（する）

鋼材

穴が開く

ビード

割れる

グラインダー

ステンレス

錆びる

薄板

溶ける

始端

終端

巻く

電流が流れる

欠陥

記号

開先

ふらふらする

読
よ

み

けーぶる

のばす

まく

でんりゅうがながれる

けっかん

きごう

かいさき

ふらふらする

ケーブル

伸ばす

ことば
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■ことば■

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

ဂမေသာုံး

ကွ အကသ်ည်

မက ာကစ်က်

မသုွံးသည်

အရညမ်ပ ာ်သည်

အစပုိငု်ံးအစွနု်ံး

အ  ုုံးပုိငု်ံးအစွနု်ံး

ပဖစ်ပွာုံး(သည်)

သ ြဏိ

အမပေါကမ်ပေါကသ်ည်

သမကေတ

ဂမေသာုံးြ ကန်ာှပပငအ်ဝ

မခေါငု်ံးြ ုံးသည်

စတနို်ံးလကစ််

သ မခ ုံးတကသ်ည်

သတတ ြုပပာုံးအပေါုံး

意味
いみ

မက ယက်ကြိုုံး

 န   ်တုသ်ည်

လပ်ိသည်

လျှပ်စ ုံးမ ကာငု်ံးစ ုံး ငု်ံးသည်

ခ ိြုျို့ယငွု်ံးြှု
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■ ④⑤にあなたが使
つか

う文
ぶん

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

この　きごうの　いみを　わすれて　しまいました。

びーどが　われて　しまいました。

ぐらいんだーで　けずり　すぎて　しまいました。

ようせつしたとき、うすいたは　とけやすいです。

ようせつの　したんと　しゅうたんは　けっかんが　はっせいしやすいです。

ビードが　割れて　しまいました。

グラインダーで　削り　すぎて　しまいました。

溶接の　始端と　終端は　欠陥が　発生しやすいです。

～て　しまいました

この　記号の　意味を　忘れて　しまいました。

鋼材に　穴が　開いて　しまいました。
こうざいに　あなが　あいて　しまいました。

～やすい／～にくい

ケーブルを　巻いて　使うと、電流が　流れにくいよ。

ステンレスは　錆びにくいです。

溶接したとき、薄板は　溶けやすいです。

けーぶるを　まいて　つかうと、でんりゅうが　ながれにくいよ。

すてんれすは　さびにくいです。
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溶接作業3

ဝရိနအ်လပ်ု 3

■応用
おうよう

練習
れんしゅう

■
(4)(5) တငွ ်သငဖွ် ျို့ြည ဝ်ေါက ကိ ုမရုံးပေါ။

သငတ်နု်ံးြ ုံး  ြှ စစ်မ ုံးြှုခ ယ ပေါ။

★

①

②

③

④

⑤

★

①

②

③

④

⑤

သ ြဏြှိာ အမပေါကပ်ဖစ်သာွုံးပေါတယ။်

ဂမေသာုံးအကက်ွ သာွုံးပေါတယ။်

မက ာကစ်ကန်   မသုွံးတာ လနွသ်ာွုံးပေါတယ။်

ဒ သမကေတရ   အဓိပပာယက်ိ ုမြ သာွုံးပေါပပ ။

～やすい／～にくい

～て　しまいました

စတနို်ံးလကစ််က သ မခ ုံးြတကလ်ယွပ်ေါ  ုံး။

ဝရိနမ် ာ်တ  အခ ိနြှ်ာ သတတ ြုပပာုံးအပေါုံးမတကွ အရညမ်ပ ာ်လယွပ်ေါတယ။်

ဝရိနအ်စပုိငု်ံးအစွနု်ံးန   အ  ုုံးပုိငု်ံးအစွနု်ံးမတကွ ခ ိြုျို့ယငွု်ံးြှု ပဖစ်လယွပ်ေါတယ။်

မက ယက်ကြိုုံးကိ ုလပ်ိပပ ုံးသ ုုံးြယ ်ိရုင ်လျှပ်စ ုံးမ ကာငု်ံးစ ုံး ငု်ံးဖုိ  ခကြ်ယ။်
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モデル会話
かいわ

を参考
さんこう

にして、会話
かいわ

を書
か

きましょう。

指導員
しどういん

にチェックしてもらいましょう。

နြ နာစကာုံးမပပာပ စု ကိ ုကိုုံးကာုံးပပ ုံး စကာုံးမပပာြ ာုံးကိ ုမရုံးသာုံးပေါ။

သငတ်နု်ံးြ ုံး  ြှ စစ်မ ုံးြှုခ ယ ပေါ။

わたしの　かいわ
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